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DMOT delibetatur Romae, /?mY Saguntum! 
Addig dévánkoztak hajdan Romában , mi 

tévők leanének, Sagunt Városának meg tartha
tása eránt, hogy addig oda lett a* Város — el
foglalta az Ellenség. — Addig adogatták a* 
Londoni 's Berlini Orákulumok is a* bíztató fzót 
ő Nagy - Uras ágának , hogy már moíft a' flagy 
reménységil Nagy - Vezérnek el - íziláltt Seregét 
a' Hémus' bértzeinek ürege előtt sfcrásállyák az 
Oro/zok. Történt t. i. hogy JuL 4-dikére virra
dóra , által rándult a' Dunán, 3 tsapatokbati. az 
Orofzság. Éfzre vévén ezt 70000 táborozó Spahik 
(Török Lovasok) , keménnyen meg támadták 
néhány izben az Orofzokat; de mindenkor tíagy 
vefzteséggel verettek viíTza; végre pedig táborö* 
kat is kénteleníttettek által engedni. Tizenöt 
ezerig való gyalogságot a* tserékbe bújtatott el 
a' Nagy- Vezér; de torkára forrott annak is a* 
fouvótska-jádzás: mert tsak azt vetta éfzre, hogy 
süvöltenek közibe a' nagyobb és kiflebb golyó
bisok, 's fzaladt, a' mint fzaiadhatott. Égy kiá 
hajós Sereggel is akart magán segíttetni a' Nagy* 
Vezér — úgymint a' mellynek parantsolta, hogy 
kerüllyön hátúiról az Oroízoknak., Akart is az 
fzerentsét próbáim; de midőn-látná, hogy tsak 
hamar fenéken lövettek 5 bárkái, nem merte 
többé magát fzerentséltetni. •*— 4000 Török ma
radt a' tsata - mezején. — A' nyertt táborban 
sok drága fegyvereket kaptak az Orofzok* 30*—40 
ágyúkat is nyertek } *s eggy Arnauta * Basát 
fogtak. 

Négy hónapokig, 's 7 napokig tartott távol* 
léte után, fzerentséíTen villza érkeze ö Ts. 's Kir. 
Felsége, Jul. 20-dika* estvéjén Bets Városába. 
Meg érkezett veié jó Nádor-Ispányunk is , kit 
Ferentz Fö Hertzeg fog a' Peji Vármegyei F ő -
Ispányságba bé iktatni. — Auguítusaak 2-dikán 

G nák 
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fog innen le Indulni az Udvar Efztcrházára; GK* 
nan pedig 5 diken Budára. 

A'Nemes M a g y a r Tes törzöknek egy tsapat ja 
Prágába indul Aug. 8-dikán, a* JJÍ?A Koronázás ' 
pompájának fényesebbí tésére , Gen. B. Sple'nyi 
Úrnak vezérlése alat t . Pa r ipákon leíTz a' menés , 
's fog tar tani 18 napokon . 

Bukurefiböl, két Levél érkezett h o z z á n k , tsak 
h a m a r egymás után. Az eggyik , Jun. 29-
d i k é n ; a ' másik pedig Júliusnak 9-dikén 
utasí t ta tot t . 

Az elsőnek ez a ' foglalatja: 

,, Nemes Regementünk (Erdödy Hufzár ) e' 
folyó hónapnak 6-dikán h a g y t a oda véletlenül 
a ' Moldvai Ráját, mel lyben kvár té iyozot t vo l t ; 
*s erős marsokka l sietett. Bukurtfibe r hová 26-kon 
el is érkezett . M á r akkor táboroztak a' Város 
mellet t a' Barkó, 's Székely Hufzár Regementek; 
va lamin t a ' második Székely gyalog , 's a' Sple'nyi, 
Orofz, Efzterházy hintál, sílvinczy , Pellegrini, 
Maunitz, és Tsáj'zár gyalog Batalionjai is. Már 
mi is t áborban vagyunk ?)» Ta r t a l ék (Re fe rv e ) 

ágyú-

• TI • „ , , 1 „ „ , , , „ I 1 1 . - 11. 1 ' .1 I I . 

*) Júliusnak g-dikán költ más Tudósítás fzerent, 
14. gyalog Batalionokból, 's A 9 lovas ofztá-
lyokból áll a Bukureft alatt fekvő Táborunk* 
lAz. első rendben vágynak, Gen. Horvá th Űr* 
Brigadája alatt s i Bat . «' Mitrovfzky Reg. bjtft 
'.r 2 az O r o z é b ó l , és 2 ofz. E r d ö d y Huj'zárok; 
O b , Degeníchild Úr ' Brigadája alatt pedig 2 
B. Sp lény i , 1 B. T s á i z á r , '.v 2 ofz. Szavöja 
Dragonyosai. '•— ji? második rendben, Gen* 
G r Keglevit*' igazgatása alatt i 1 B. Kaunitz , 
1 B. 2-dik S z é k e l y , 2 B> első Széke ly , 1 B» 

Fel-
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ágyúink el érkeztek Szutsovából (Bukovinában 
v a g y o n ) . Erdélyből is varunk efféle Jus Kíánoni-
kumokat , meilyekböl foganatossan disputálhas
sunk kontyos Szomfzédinkal. — B. Herbert, 's 
Gróf Ejzterházy Követe ink, ío-dikíöl fogva itt 
vágynak a' Városban. — Kis - Hauas - Alföldre is 
( E z a' Bánáttal h a t á r o s ) gyülekezik egy Sereg. 
A' N a g y - V e z é r , gyakran vá t toz ta t tya táborá t 
a ' pestis miatt. Ügy haliyuk , nagyon ízeiknek 
tÖle. — Az Orofzok, Gálátsnál á l lanak mintegy 
^O/OOO-en. II . Potemkin még nem érkezett viílza 
hozzájok. " 

A ' második Levél ' foglalatja ez : 
, , A ' múlt Kedden érkezett ide Bétsböl egy 

Kurir. T i tokban tartat ik ugyan a' dolog , a ' 
ihelíy végett kü lde te t t ; de ttgy tettzik , mintha 
axói tá hangosabban befzélnének ist a 'békességről . 
Bizoiayos a z , hogy B. Herbert i tsak hamar az 
akkor vett tudósításai után Leveleket küldött sí* 
Nagyvezé rhez ; valamint azt is bizonyosnak ál
l í t ják, hogy említett Minifteíünk , Gróf Ejzíerhá-
zyval eggyütt ismét Szifitóvba á i ta l fognak menni, 
sC Békesség eránt va ió tanácskozásoknak folyta
t á sa végett. 

A ' T ö r ö k Sereget , raeíly még eddig a ' D u n á n 
túl veíztég á l l , 180000-böí á l lónak liírleiik; de mi 
kevesebb fzámúnak hilTzük, u 

Magyar O r / z á g. 
El ofzlának N. Bihar Vármegyének Egéről 

a ' gyáfzos feliegek: fel tel izett azon a ' fényes 
G 2 N a p , 

Pe l legr in i , 2 ofz. E r d ö d y Hujzárok, 7s 2 OJZÍ 
Szavoja Dragonyosok. — Gsn. Méfzáron Űr 
vezérli 0' tartalék Sereget, üi&My a Splényij 
A l v i n t z y , és Efzíerházy Antal Reg. jeiknek 
eggy egy Bat. aikból, 's a' Székely és Ba rkó 
líujzár Reg. bűi álh 
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Nap, *s tapafztaltatta is már a' maga világosító 
és melegítő erejének nagy jeleit , mint az itt kö
vetkező elő adásból nyilván meg tettzik: 

Nagyvárad^ Jul. n-dikén. 
„Az Erdélyi Udvari Kántzelláriának Elölülője, 

Nagymélt. R. Sz. Bir. Gróf Széki Tsleky Sámuel ö 
Kegyelmessége, engedelmet nyervén a' Felséges 
Udvartói reá, hogy Bihar Vármegyei Fő Ispány-
ságába lejendő bé - iktattatása végett Bétsböl le 
mchefien í az emiitett Ns Vármegye' Rendjeinek 
fzabaddá hagyta, hogy mind a' bé - iktatásnak, 
mind a' Vármegye' Tifztjei válafztásának napját 
a' környülállásokhoz képest meg határoznák, és 
azt mind magának fenn tifzteltt Fö Ispány, mind 
a' Béiktatóúl rendeltetett Kir. Biztos Nagymélt. 
Korompai Gróf Brunjzvik ö Kegyelmességeknek 
jó előre tudtokra adnák. Jul. 5-dike, 's az azt 
követő napok határoztattak meg a'^Ns Vármegye 
által; meMyhez képest minekutánna eggyesűltek 
volna Fejten ő Kegyelmességek, sietve utaztak 
az emiitett időre JSagyvárad felé. Ezen nagy 
Utazóknak, fzámos Lovasokat rendeltek ki , bé-
vezetökül, \s kiséröküi Kún Hegyes, és Kardfzagy 
úgy nem különben Hajdú Város Szobofzló , és 
JDebretzen Városa. Debretzenben ( a ' hol Jun. 
utolsó napján nyugovó napot tartottak volt) 
fogadták ö Kegyelmességeket, a* Vármegyének 
eleikbe küldött Követjei, kiknek Elől-Szóllójok 
N-. Váradi Kánonok Ehrenfels Úr volt. A' máso
dik Követtség, mellynéi a' befzédet kis Prépoft 
Kende Úr vitte , Biharon, Váradhoz tgy jó órán-
nyira várakozott ö Kegyelmesscgekre , a* hová 
fzámos hintók, és mintegy 200 lovas Nemesség 
öfzve seregiettek. Innét kezdődött, a' Váradra 
való bé-menetelnek pompája. A' Lovasságot, 
melly előtt két Trombitások mentek, vezérletté 
N. Váradi, és MicskeiT. Bárányi Mihály Úr, ki 
a' múlt efzte&döben, Vezére volt azon Nemes 

Se-
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Seregnek, mellyet ezen Ns Vármegye küldött 
volt Budára, Koronánk'őrzésére. A' néh. korona 
örzö formaruhás Vitézek pedig, réfz fzerént az 
ékeífég , réfz fzerént a' jó rend végett, el voltak 
Tifzteknek ofztva a' több Nemesség közzé. Ezek 
után következtek mintegy 50 hintók. Az elsőben 
ültek: a' Fő Ispány , és a' bé iktató Kir. Biztos 
Urak , mind ketten rövid magyar öltözetben , 's 
kalpagossan, kivált a' Fő Ispány ö Kegyelmes
sége , igen gazdagon kéfzültt formaruhában, 's 
ki varrott tsizmában. Midőn közelített volna a* 
menetel a' Városhoz: a' mosár ágyúknak fzünet-
len ropogása adott az eránt hirt, az ennek látá
sára vágyakodó Népnek, a' minthogy mindjárt 
mind azon helyek, a' honnét tsak lehetett vala
mit látni, süriien meg voltak néző sokasággal 
rakva. Bé érvén a' Városba, ékes Befzéddel fo
gadta a* Várai Olafzi Tanáts ö Kegyelmessége-
fcet. Bizonyos fzánaú gyalog Polgárság , záf'zló, 
és musika ízó alatt ment elöttök. A' Zsidóság, 
fzépen kéfzültt, és zöld ágakkal, 's fzokott ékes
ségeikkei fel tzifrázott boltozat alatt bizonyította a* 
maga tifzteletét. A' Vármegye* Házánál nagy 
fzámmal várakozó Státusoknak és Rendeknek 
nevével, a* J\7. Váradi Oláh Püspök M. Darabant 
Ignátz Úr idvezlette ő Kegyelmességeket. Ezzel 
Ts N. Váradi és Mitskti Bárányi GáborÜr, a* ki 
ezen alkalmatossággal Gazdának ajánlotta magát, 
a' lovagló Ns Seregnek külső helységekből be
gyült réfzét gazdagon meg \rendégelte. Ö Kegy. 
ségek , réfz fzerént ki nyugodtak magokat, a' 3 
következendő napokon, réfz fzerént a' beiktatás, 
és fzék-újjításhoz meg kívántató rendeléseket té
tették , réfz fzerént a' sok fzomfzéd Vármegyék
ből, kivált Szathmárhól, és Szabóltsból tsoportosan 
érkezett Deputátus Uraknak köfzöntéseiket fogad
ták. A' három nap így hamar el telvén, 5diken 
reggel a' Ns Vármegye' Rendjei, a' Püspökségnek 
a' Vármegye' Házával által ellenben lévő, ss ez 

út-
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úttal ezen Ceremóniára rendeltetett epületénél 9 
óra elölt fel gyűlvén, mentek, a' fenn tií'ztcltt két 
Méltóságoknak fiáUásaikra , és vélek eggyütt, 
némeílyek ugyan gazdag kéfzületü kotsikon, na
gyobb réfzént pedig gyalog, elöílzör is a' Római 
Anyafzentegyház' réfzén lévő Templomba , onnét 
pedig tsak ugyan mindnyájan, M. Püspök Kalatai 
ö N. gát ki vévén, a' Reformátusok' Templomába,, 
az tzeti alkalmatossághoz intézett rövid Itteni tifz-
teietnek el végezésere. Onnan indultak a* 
Gyűlésre'rendeltetett Házba , melly mellett ör
vendd musikával, és ágyú ízókkal fogadtattak. 
A' Gyűlés' fzobája a' föld fzinén lévén , az ab
lakok al lya t sőt az egéí'z .környék ízámos soka
sággal volt meg rakva; belől pedig, a' több he
lyes rendilések között a' ízép Nemre is érdemlett 
tekintet lévén, ennek fzámára fenn a' musikáló 
karban hely kéfzíttetett, hová is negyvennél fe
lesebb fzámu első rendű Aíízonyok 's Kisafifzo-
nyok, nemzeti ékes öltözetjeikben igen rendesen 
fel öltözve, ezen vártt történetnek i'zemlélésére 

-fel gyűltek. A' bé - iktatásnak valósága azon 
kezdődött, hogy &' Beiktató Kir. Biztos ö Kegy. 
sége, az ezen dolog eránt jött felső Rendelést, 
és a* Fő Ispáuyságról költ Kir. petsétes Levelet 
Nótárius Borosjanöi Tifza Láfiló Ürral fel olvas
tat ta; azután pedig maga egy fontos Beízédet 
tar tot t , és a' Fő Ispány Urat fel eskette. Ezen 
túl az újjonnan bé iktatott Fő Ispány ö Kegyel-
meffége í'zóllította meg a' T. Karokat és Rende
ket: ki ii hogy hathatós Befzédjét végezte, a* 
fzokott mód fzerént , ízékestöl eggyütt három 
ízben fel emeltetett, 's hoílzasan tartott Éllyen 
kiáltásokkal, és ágyúk* ropogásival tifzteltetett. 
Ekkor meg fzóllalt, a' T. Karok és Rendek' ré-
fzéröl Nótárius Kazinczy Diencs Úr , és egy he
lyesen ki dolgozott Befzédet mondott. Végre, 
vagy három parantsolatoknak el olvasása , ég 
iiémeljy Tábla - Bíráknak tételek után (kiknek 
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fzámok közzül vol t , a* T, Karoknak és Rendek
nek kívánságához képest, Iffjú Gróf Teléky Do
mokos ö Nagysága i s ) a' Gyűlés el ofzlott. — 
Ezt követte a' vig 's pompás ebéd , mellyröl 
oda alább fog még fzó lenni. A' fzek-üjjítá* 
más nap , az az 6-dikon kezdődött , 's 7-diken 
végeződott, melly is arról nevezetes, hogy a* 
fzabad voksoknak jól intézett tsendes bé ízedése 
által ment véghez , t. i. minden Szolgabíró a' 
maga járásában lévő, és voksolható Nemeseket 
különös fzohába név fzerént bé fzólíongatta , kik is 
tnihelyest a' hivatalokra fel-tettek kozzül valamel-
lyikre tetzések fzerént voksaikat adták volna, azon
nal eltávoztak. Hogy pedig annyival hamarább 
végbe mehefícn a' voksolás, két fzobák rendel
tettek ki a' végre ; mindenik fzobában három 
három voks - fzedök voltak; 'a a* voksolók más-
ajtón mentek ki , mint a* mellyen bé jöttek. — 
Kik állíttattak elő, ez úttal a' Tiíztviselésckre, 
az itt alább következő Laiftrom meg mutattya. —• 
5 diken, és ó-dikon, három ebédlő Szálakban 
gazdag Kéfzületü nagy Táblákon mintegy negyed
fél fzázSzeméllyek vendégeitettek. Azafztalokat 
kellemeteaítö tárgyak között, téfzta miiből ké-* 
fzűltt Törvény - Könyvek is fzem[éltettek, mely-
lyekbe az Orízág' függetlensége , a* Magyar 
Nyelv, *s több efféle kedvei dolgokról hozott 
Orfzág- Gyűlési Végzések voltak bé irva. — A* 
második Afztal, fel küldötte az első Táblára 
»' Magyar Nyelvről fzólló Tzikkelyt egy Depu-
tátzió által, 'g Nemzeti Nyelvünknek ügyét ktí-
lönöífen fzívére kötötte FŐ íspány ö Kegyelmes
ségének, ki is a' hazafiúi fzép kérést, hasonló 
hazafiúi fzép ajánlással vifzontagolta. — Az 
egéfTégért való ivás , a' musika , és ágyúzás 
divatjában voltak. Folyt azonban a' piatzon, 
egynehány tseber bor , a' köz Népnek italára. 
Mind a' két nap' estvéjén, mulattság 's tántz 
tartatott a' Vármegye* Hazánál, 'g a' FŐ Iipány 
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Ür' fzállásán is. Még pedig', első napon a' Vár-
megye' Házánál két nagy fzobákban tartatott a' 
musika, '« eggyikben leg inkább magyart, a* 
másikban pedig más tántzokat jártak. Melly 
fzép móddal, 's a' tagoknak melly mesterséges, 
és kellemetes mozgásival leheflen a' magyar tán-
tzot járni, igen fzépen meg mutatták a' többek 
között Káfzonyi Károly Ür, Arad Vármegyei Fö 
Szolga-Biró; Maddcsy János, és Reviczky Gábor 
Urak, Bihar Vármegyei Szolga - Birák; 's Izsák 
Ür, Szathmdr Vármegyei Szolgabíró. A' Kis-
AíTzonyok közzül pedig: Szlávy Juliánná, Béli-
czay Rosália, Cseh Magdolna, Száraz Theresia, 
Kováts Anna és Magdolna Kisaífzonyok. — Meg-
|egyzésre méltó, hogy ezen egéfz pompa* alkal
matosságával sem nevezetes rendetlenség, sem 
ízetlenség, sem réfzegség nem történt; hanem 
mindenek illendő renddel, és betsüiettel mentek 
véghez, " 

A'fenn említett Tifztviselésekre elöl - állított 
érdemes Személlyeknek Laiftroma így követ
kezik % 

Első, és Második All-Ispányok : Pe'cs Üjfalusi 
If, Péchy Imre, és Be [fenyői Beöthy Láfzló Urak. — 
Fő; *s első , és második All-Notáriusok: Kazinczy 
JDienes, Pongrácz György, és Budai Imre Urak. — 
Közöns. KaíTzatarto (Gen, Perceptor) Domokos 
Jakab Ür, — Számvevő ( Exactor Rationum ) : 
Mihályi Iftván Úr. — Fö Szolgabirák : Szegedy 
Ferentz, Csanády Ijtván, Csanády György , Sánta 
Láfzló, és Lakatos Imre Urak,, — Első , és má-
godik Fiskálisok: Molnár Sándor, és Thuolt An
drás Urak.-— Első All-Szolgabirák : Böfzörményi 
József, Stacho János , Szlávy György, Thuolt 
Imre , és Kelemen Iftván Urak. — KülÖnö* KaíTza-
tartók (Partikuláris Perceptorok) : Juricskay Jó
zsef, Vinkler Mátyás, Lakatos Ferentz , Szatsvay 
Iftván, és Hrabovfzky Mihály Urak. — Második 
Aü-Szolgabirák : Maddcsy János, Szilágyi Bálint, 

Pe-
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Péchy Antal, Reviczky Gábor, és Szacsvay Ádám 
Urak. — Esküttek: Dobsa Láfzló, Miskolczy 
Ferentz, Király Lajos, Budaházy Láfzló, Domokos 
Márton, Csapó Ferentz, Fényes Antal, Fráter 
Gáspár, Gázsy Antal, Nadányi Láfzló, Birizdó 
András , Gubernát Miklós, Barcsay János, Tar~ 
czali Zsigmond, és Szabó IJiván Urak. — Betsü-
letért fzoígáló (Honorarius) Nótáriusok: Dobozy 
Mihály, és Ugray IJiván Urak. — Bets. fz. Fis
kális : Király Imre Ur. — Bets. fz. Földmérő: 
Tóth József Úr. — Bets. fz. Esküttek: Öreg Kard-

fzag Imre, Palugyai Mihály, Balku Lajos, és Cr<?rt-
gcri Mófes Urak. 

Erdély Orfzág. 
Az Erdélyi Karok és Rendek , Magyar Nem

zethez illendő nemes ajánlási; tettek ö Felségének 
azon ef'etre , ha a' Törökkel újra fegyverre kelénd 
a* dolog: melly ajánlásnak valóságos párját kí
vántuk a' Nemzet' dífzére közönfégeíTé tenni. 
Ez a z : 

„Fides illa et devotio, qua Gens noftra in 
Principes fuos ducitur, ejus eft indolis, ut in ad-
verfis rebus majora fumat incrementa. Luculenta 
funt hanc in rem omnjum setatum exempla, qua; 
a nobis eo magis íilentio praeteriri poíTunt, quod 
clariflTima hujus teítimonia, ab AuguftiíTimis Ssae 
Mattis Vrae Prsedecefíbribus , quin ab ipfa etiam 
Ssma Vra Matté edita habeantur. Fidem hanc 
haereditario jure a majoribus noftris in nos devo-
luíam, et fi ftatim in aufpieatiíTimo V. Majeftatis 
Regiminis exordio, folennibus votis , magnaque 
animorum promtitudine conteítati fumus , cui De-
clarationi noftrae in homagiali inftrumento conten-
tae, et( a Sa. Va. Matté clementifíime acceptatae, 
nune-o^uoque inhseremus ; ardor tamen ille , quo 
in Commoda, Decus, et Glóriám S. V, Majeftatis, 

to-
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totiusque Auguítse Domus fcrimur, cogit nos in 
his rerum adjunctis, dum nova belli ottornanici 
moümina prorumpere audimus, homagiali cuitu, 
fáncteque ac folenniter declarare: nos nullo mo-
do admifluros, ut obftricta Vrae Matti homagialis 
iides noílra , vei in minimo iabefactetur, nec le-* 
gali noítrae obligationi ex ea profiuenti, ullo un-, 
quam tempó t e , via per Leges praeícripta, fangui-
nis etiarn profuíione defuturos. Prout id raedio 
Deputationis nolira? ad Sacrum Majestatis Vrse 
Solium cum gravaminibus et poftulatis noftris 
mittendae prolixius declarare non deerimus; nuili 
dubitantes S. V. Majeftatem haec intemeratae fidei 
noftra? vota, in glóriám et incolumitatem Aug. 
Domus nuncupata benignilTimo animo accepturam, 
nobisque gratiam fuam regiam nullo unquam tem-
pore denegaturam * qui illibata devotione per-
manemus.** 

Frantzia O rfz d g. 

A' Királyi Família' fzökéséről űjjabban ki
világosodott környülállások is megérdemlik ugyan 
a'meg-iratást, 's el sem is múlatjuk mi azokból a* 
nevezetesebbeket közleni; de mivel tudjuk, hogy 
e' már moft itten a' fő kérdés: Hányadán van 
az Orfzág' állapotja? 's miben a' Király' dolga? 
elsőbb kötelességünknek tartottuk, az ezen Kér
désre való Feleletnek adni munkánkban helyet; 
melly Feleletet egy nevezetes Párisi Újságból veU 
tünk ki , 's a' melly így következik : 

i 
„Meg tsalattattak az új Konftitutzió' Ellen-

ségi, a' Jun. 2i-dikei történetnek ( a ' Király' el-
fzökésének) foganatos voltáról vett reménységek
ben. A' melly tudósítások érkeznek ide napon
ként, az Orfzágnak külÖmbkülömbféle réfzeiröl, 
úgy meg eggyeznek egymással, mintha azon egy 
helyről utasíttattak volna, *s a' Párisi gondoiko-
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dás ' formájának pontban mdssát terjefztik élőnkbe. 
Nem merte volna közzúlünk senki i s , azzal a" 
reménységgel ketsegtetni magát , hogy illyen nehéz 
kÖrnyulái lásokban, olly tökélletes tsendesség, *) \s 
olly közönséges eggyesség uralkodhalTon Frantzia 
Orfzágnak eggyik végétől fogva a5 másikig. Olly 
jelentésekkel érkeznek a'-Kurírok mindenfelől , az 
Orfzág' nagyobb 's kiílebb Kerületeinek Kormány-
fzékeiktöi, a ' Helységbéli T a n á t s o k t ó l , a' Nem
zeti G á r d á k t ó l , és zsoldos Katonáktó l * * ) , a ' 

meiy-

*) Ki vévén azon lármás eröfzakoskodásokat; 
mellyeket «' Konfiitutzió" Baráti vifznek vég
hez itt amott, a tötök külön értelemben lévő 
Személlyeken. — Belcsme nevezetű kis Váro-
sotskában , 5 Személlyek lettek azért á? Nép'' 
dühöjjegének áldozatijaivá, hogy a Király' 
el-távozásán örömöket jelentették. Brefi V"á*. 
rosában is éppen az okozta egy Katona Tifzt-
nek, Ű' verengező Nép által lett ki-végeztetés 
se't, — Kis -Britannia Tartománnyában, fok 
átázó Nemesek le tartóztattattak közelebb, 's 
mindeneiktől meg fosztatván , fog - házakba 
zárattak, kajiéllyaik pedig porrá égettettek. 
•— Polemieuxben, Guillin nevezetű Urat ki
vetett ,a' Nép az ablakon , annakutánna 

fejét vette , *s kajtéllyát fel gyújtotta ; mel/y-
ben á? meg - öletettnek fzerentsétlen özvegye, 
és árvái lángok"" prédájává lettek volna : ha 
«' polgár Katonaság nem érkezett volna fzaba-
dításokra. — */C melly Orfzágban, egymást 
érik az efféle fzörnyüségek, nem lehet arról 
mondani , hogy abban tökélletes tsendesség 
uralkodik. 

**) Ki vévén mindazáltal némelly Régementeket, 
melly ékben, más tudósítások fzerént, annál 
nagyobb hidegséggel vifeltetnek a' Konftrtu* 

tziő-
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mellyeknek summája ez : Szabadon tUni , 
meg halni. Jól esett, hogy a' Király meg vallotta 
a' maga jelentésében (meilyet tett az Orfzág-
Gyillésének három Deputátusai e lő t t ) , hogy ö 
a' Konftitutzióhoz való állhatatos ragafzfeoaást 
mindenütt egyformának tapafztalta a' maga uta
zásában. Boldog volna, ha meg lett volna arról 
győződve, azon fzerentsétlen lépés előtt, a' 
meilyet tett. Nem lehet már mofl többé kétel
kedni a'Nemzeti Lélek (V Efpric national) felöl. 
Azok, a' kik kéttségbe igyekeznek azt hozni, vagy 
roílzúl vágynak a' dolog' mivolta felől utasítva; 
vagy pedig hihetetlenek — a' melly hibát el le
hetett még néhány napokkal ez előtt engedni; de 
már mofl: nem lehetne. Ez a' hibája volt a1 Ki
rálynak : különben nem követte volna azt a' 
vefzedelmes tanátsot, mellynek — ámbár hijjában 
valóvá lett — gyáfzös következései lehelnek Fr. 
Orfzdgra, 's magára a' Királyra nézve is. — A' 
Nemzet el várja, hogy előbb támadják meg ötét. 
Tudva vágynak ő előtte mind azon fzinek, mely-
lyek alatt minél több ellenséget igyekeznek tsi-
nálni néki az ö roíTz -akarói. Senki ellen se kel ö 
ki előJTzör: állhatatoíTán követni fogja azt a' Tör
vényt, meilyet tett magának, hogy tudni illik 
senkit meg ne támadjon; de az is igaz, hogy az 
ö maga oltalmazása azon erőhöz leílz alkalmaz
tatva, mellynek kéfzítésében foglalatoskodik ép
pen moftan. Erős meg határozással vagyon, 
hogy kéízebb végső romlást fzenvedni, mint sem 
az új Konftitutzió mellől el állani. A' ki volta
képpen meg akarja tudni a' Nemzet' fel-buzdúíá-
sának mértékét, ne tsinállyon egyebet, tsak for-
díttsa fzemeit 's elméjét azokra, a' mellyek min-

den-

tzióhoz a'Tifztek; mentől inkább közelít rang/ok 
a' Generálisi Me'itósághoz. 
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den nap történnek. A' Király' eí - távozásának, 
egéíTzen ellenkező következése lett ö reája magára 
nézve, mint a' minémüre fzámot tartottak. Nem 
hogy nevelte volna az a' zűrzavart, sőt még in 
kább helyre állította a' rendet; nem hogy hafz 
nára fzolgált az a' királyi hatalomnak, sőt a 
meíly kevés bé-folyása volt is még az Orfzág 
dolgába: azt is el vefztette vele. Igaz ugyan 
hogy Frantzia Orfzágnak moftani igazgatása 
tsupán a'környülállásokhoz képest való igazgatá$ 
a' melly olly formában, mellyben moít vagyon 
soká meg nem állhat. A' véletlen történet által 
eggyesült a 'végre-hajtó hatalom a' törvény-hozó 
hatalommal. Tizennégy Századoktól fogva való 
tapafztalás , eléggé bizonyítja az efféle állapot
nak vefzedelmes voltát: és a' Nemzet Gyűlése 
még is késedelmezik annak végét fzakafztani. 
Hogy iliy kényes kornyülállásokban , jó móddal 
határozhaíía meg magát a' Nemzet Gyűlése egy 
vagy más réfzre, úgy láttzik, hogy előbb ki 
akarja tanulni , mitsoda értelemmel légyen az 
egéfz Nemzet; 's ezen fzándékhoz képest tette fel 
a' Jun. 29-dikei Ülésben, az nj polgári alkot* 
ványra ügyelő Orfzág Gyűlési Deputátzió , hogy 
az Orfzágnak mind a' 83 Ofztállyaiból bizonyos 
fzámú Tagokat kell öfzve hivni Parisba, a' kik
től meg értvén a' Nemzet Gyűlése az egéfz Or
fzágnak közönséges értelmét, 's kívánságát, ahoz 
alkalmaztatháíTa magát a' végzés - hozásban; 
melly végzésről bátran lehetne e' fzerént állítani, 
hogy azt az egéfz Nemzet helyben hagyta. — 
Reá állottak néhány Tagjai a' Nemzet Gyűlésé
nek ezen feltételre, 's úgy Ítélték, hogy annak 
telíyesítése által leg inkább bé lehetne dugni a* 
fzájokaí a' Gyűlés' betsmélöinek; de sokkal tob- ; 
ben haj'zontaiannak 's vefzedelmesnck ítélték az 
afféle Öfzve - hívást — hafzontalannak, ha nem 
egyebet fogna az néminemű polgári inneplésnél 
eízközleni: vefzedelmesnek, ha az öfzve sereg-

len* 
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lendő sokaságnak maga ki-nyilatkoztatását txgy 
kellene nézni, 'mint a' Eoníiitutziónak helyben
hagyását. ' _ Mert ezzel azt mulatná a' Nemzet-
Gyűlése , hogy még sínts egéíz bizodalommal a* 
Kemzetnek értelme 's akaratja erántt; a' mellyet 
pedig olly sok ízben, olly viiágoflan , "s olly 
közönségeíFen nyílván - valóvá tett már az. — 
,, Ezen a Konjiitutzión ( így ízőllottak) meg-
nyugjzik minden fziv. Nem lehet tagadni , hogy
ne volnának annak néminemű fogyatkozást; de 
meg leket azokat orvosolni. Erűfen meg vágynak 
arról győzet tetve a1 Frantziák , hogy ha moji for
dítás esne d Konjiitutzión : úgy az cgefz Birodalom. 

fel fogna fordulni. " Ezek íz'erént, * abban álla
podott meg a' Gyűlés, hogy az oda fellyebb 
meg nevezeit Depuíafziónak fellételét ne köveíle. 
•—- iíétíség kívül, semmit sem óhajt inkább a' 
Nemzet Gyűlése, mint hogy a' maga végzéseit 
az egéfz Népnek helyben - hagyása által meg-
erőssíttetye [kémlelhetné; de ellenben még tsak gon
dolkodni sem akar ám arról, hogy az Ürfzágnak 
8g Oíztálíyai akarhassák a' magok akaratjokat 
a' Nemzet. Gyűlése' akaratja helyébe tenni. Érzi, 
raelly nagy ártására lenne ez, az ö általa sinór-
mértékül fel vett igazságoknak. — Maga hozta 
ezen végzést, mindjárt a 'maga munkálódásánafc 
kezdetekor , hogy Franizia Orfzúgnak Királlyá 
legyen. Ez a' végzés, az új polgári alkotvány-
nak talp köve (fundamentuma), 's ha meg gon-
dollyuk, hogy nintsen is olly alkalmatos igazgatás 
formája egy nagy Népre nézve, mint a' királyi: 
nem lehet kételkednünk , a' Kir. igazgatásnak 
meg maradása erántt. Az úgy neveztetett Fran
ciskánusok' Klubja (bizonyos Társaságnak a' neve, 
raeily egy volt Franciskánus Klaíiromban fzokta 
a' maga gyűléseit tartani) azt végezte , hogy 
Frantzia Orf zugot, Közönséges 'Társasággá (lies-

•pubüca) kellene tsinálni ; de semmivei nem is' 
ronthatta volna el inkább, a' mi kevés bctsületc 
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Vőlt míg ez ideig, mint azon végzése által. Sze-
rentsáre , nem jönek úgy fzámba már moíl ezen 
Klubnak Tagjai, mint az előtt, 's kéttség kivül 
kérdésbe sem fog vétetni az ö végzések, — Azt 
várja moíl nagy nyughatatlansággal. egéfz Fran-
tzia Orfzdg, mire fogja magát határozni a' Nem-
zet Gyűlése a' Királyra nézve. Az a' Jelentés, 
mellyet a' Királynak maga fzájából irtak le 3 
Deputátusai a' Nemzet Gyűlésének, '* *' melly-
nek maga a* Király alája irta magát, nem hogy 
könnyített volna az ő dolgán, Sőt inkább .nehe
zítette azt. Valóban , ha öfzve hasoniíttatik 
ezen Jelentés azzal az í rással , mellyet maga 
titán hagyott volt, el távozásakor a'Király *) : 
nagy ellenkezést lehet éfzre venni a' kettő között, 
mellynek látása felette rofíz vért tsinál mindenek
ben. Eggyik Jelentésében, azt állítja a' Király 
nyilván, hogy ö Rab vóit , 's viiágofían ellene 
mond minden helyben - hagyásainuk , úgymint 
a' mellyeket tsupa kéntelensegböl adott; a' má
sikban ismét azt mondja, hogy ö azoa hirnek 
meg tzáfolása végett ment el , melly fzerént nem 
volt meg néki a' maga fzabadsága Parisban; és 
hogy az ö ellen-mondása nem érdekli a' Konfti-
tutziónak sarkallatos ágazatait. Sok dolgokat 
foglal továbbá magában a' Király' Jelentése, 
mellyek meg hamisíttattak, az áreíiált Személy-
lyeknek **) vallásaik által. — Ezek olly dfóígék,, 
mellyek nem rejtezhetnek el a' vigyázó, Vbéké-
telenkedö Nép előtt; 's azért is Vnód nélkül,ter-

lie-

*) Ezen Írásnak hátra lévő réjzét, minél előbb 
fogjuk közleni. 
**) Mihelyt vijjza érkezeti á1 Királyi Família, 
mindjárt árejiomba vitettek azon <SzemeílyeÁ\ 
mellyek vele váltak , az utazás'' alkalmat®s-
vápával. 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 778 



112 <jfc> ( 0 ) C j $ 

hesííik a' fzerentsétlen Királynak ügyét azok előtt, 
kiknek keménységeket nem Jágyíthattya az em
beri erőtlenségeknek tudása. — Leg főbb mérté
kére juttatta végre a' Király' fzerentsétlenségét, 
Bouille Úrnak , a' Nemzet Gyűléséhez botsátott 
Levele: úgymint a' melly kimondhatatlanul fel-
ingerlette a ' Népet á' Király ellen *). 

.Belevallei Adelais nevezetű Dáma, kerülő 
^ í rás t botsátott némelly tudósítások fzerént, a* 

maga Neméhez egéí'z Frantzia Orfzágban, melly-
ben, jó Királlyá mellett való fel-kelésre serkenti 
azt. — Jól járna fzegény XVI. Lajos bezzeg, ha 
olly segítőre találna a' meg nevezett Dámában, 
mint VII. Karolj- Frantzia Király talált az úgy 
neveztetett AureliánumiLeányban (Johanna a"Arc) 
ki az Ánglusokat Aureliánum mellől diadalmaíTan 
el vervén, ötét Rheimsba. vitette, 's ott meg is 
koronáztatta 1429-ben! 

*) Midőn olvasták volna némellyek , Bouille Ür* 
Levelében: hogy ha tsak egy haj -fzálat ej te-
nek is le , Királlyok* fejérfii a' Párisiak, meg 

fogják látni, hogy nem marad egy köve is 
Parisnak rövid időn a másikon; így kezdtek 
tsáfolkodni: „ JSo tsak fzámba kell fzaporán 
vétetni a' Király'' haj-fzalainak fzámát \ ne 
hogy rajtunk kereffe Bouille, ha valami, hijjak 
talál lenni azoknak. " — 1Ő000Q Tallér juta
lom vagyon annak fel téve, a' ki Bouille Urat 
elevenen kézhez fzolgáltattya; 50000 pedig 
annak, a' ki akár Bouille Úr' fejét , akár 
más olly Generálisét vifzi Parisba , a' ki 
Frantzia Orfzág ellen fegyveres népet fog 
vezetni. 
Küldjük Hadi és más nevezetes Történetek 

nevet viselő Munkánk' IV. Szakaflzának mutató 
Tábláját, mellyet Tifztelendö Fehér György ér
demes Hazafi kéfzített. 

Költ Bétsben, Júliusnak 22-dik napján 1791. 
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